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Va rugam sa cititi mai intdi acest manual de utilizare!

Stimate client,

Va multumim ca ati optat pentru acest Beko produs.

Speram ca veti obtine cele mai bune rezultate de la produsul dumneavoastra, acesta a fost
fabricat cu tehnologie de inalta calitate si de ultima generatie. Prin urmare, inainte de a

utiliza produsul va rugam sa cititi cu atentie intregul manual de utilizare si toate
documentatiile insotitoare.

Urmati toate avertizarile si informatiile din manualul de utilizare. Astfel, va puteti proteja pe
dumneavoastra si produsul dumneavoastra de eventuale pericole.

Pastrati manualul de utilizare. Daca predati produsul altcuiva spre utilizare, puneti-i la
dispozitie si manualul de utilizare. Termenii pentru garantie, metodele de utilizare si
depanare a produsului dumneavoastra se regdsesc in manualul de utilizare.

Simboluri si definitii

in acest manual de utilizare se folosesc urmétoarele simboluri:

Pericole care poate cauza vatdmare sau chiar moarte.

Informatii importante sau sugestii utile despre utilizare.

Cititi cu atentie manualul de utilizare

Material reciclabil.

Avertizari referitoare la suprafete fierbinti.

SIS

AVERTIZARE |Perico|ele vor provoca pagube produsului si in imprejurimile acestuia.
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A 1 Instructiunile privind siguranta

Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

Compania noastra nu raspunde

de daunele care pot sa apara

dacd aceste instructiuni nu sunt
respectate.

* Operatiunile de instalare si
reparare trebuie sa fie realizate
intotdeauna de catre un
service autorizat.

* Folositi numai piese de schimb
si accesorii originale.

* Nu reparati sau inlocuiti nicio
componenta a produsului
decéat daca acest lucru este
specificat in mod clar in
manualul de utilizare.

+ Nu modificati produsul.

/\1.1 Utilizare prevazuta

* Durata de utilizare a produsului
este de 10 ani. in aceast3
perioada vor fi disponibile
piese de schimb originale
pentru mentinerea aparatului
in buna stare de functionare.

+ Acest produs este destinat
uzului casnic. Nu este destinat
uzului comercial si nu trebuie
folosit in alte scopuri.

* Produsul trebuie utilizat doar
pentru spalarea si clatirea
rufelor a caror etichete permit
acest lucru.

+ Acest aparat este destinat
utilizarii in gospodarie si altor
utilizari similare. De exemplu:
— In bucatériile pentru

personal ale magazinelor,
birourilor si in alte spatii de
lucru;

- Ferme,

— De catre clientii hotelurilor,
motelurilor si alte facilitati
de locuire,

- Pensiuni, spatii de tip hostel,

— Zone comune ale
apartamentelor sau
spalatorii

1.2 Siguranta copiilor,

a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

+ Acest produs poate sa fie
folosit de catre copiii in varsta
de cel putin 8 ani si de catre
persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau lipsite de
experienta si cunostinte numai
daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la
folosirea aparatului intr-un

A\
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mod sigur pentru produs siin
legatura cu pericolele
asociate.

Copiii cu varsta mai mica de 3
ani trebuie sa fie tinuti departe
de produs doar daca acestia
sunt supravegheati in
continuu.

Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Copii
si animalele de companie nu
trebuie sa se joace cu
produsul, nu trebuie sa se urce
pe acesta si nu trebuie sa
patrunda in interiorul sau.
Verificati interiorul produsului
inainte de utilizare.

Folositi functia de Blocare
pentru copii pentru a evita
interventia copiilor in
functionarea masinii.

In momentul cand parasiti
camera unde produsul este
localizat, nu uitati sa inchideti
usa de serviciu. Copiii si
animalele de companie se pot
bloca induntru si se pot ineca.
Copii nu trebuie sa curete sau
sa efectueze operatiuni de
intretinere fara a fi
supravegheati de un adult.
Tineti ambalajele departe de
copii. Risc de vatamare si
sufocare.

* Feriti de accesul copiilor toate
solutiile, detergentii si aditivii
folositi la utilizarea produsului.

* Pentru siguranta copiilor,
inainte de eliminarea
produsului taiati cablul de
alimentare, dezactivati si
distrugeti mecanismul de
incuiere al usii de incarcare.

A1.3 Siguranta electrica

« In timpul procedurilor de
montare, intretinere, curatare
si reparare, produsul trebuie sa
fie deconectat. Scoateti
produsul din priza sau
deconectati siguranta.

« Cablurile de alimentare
deteriorate, trebuie inlocuite de
un service autorizat pentru
prevenirea posibilelor pericole.

* Nu strangeti cablul de
alimentare sub produs sau in
spatele produsului. Nu puneti
obiecte grele pe cablul de
alimentare. Nu indoiti, nu
zdrobiti si nu tineti cablul de
alimentare in apropierea
surselor de caldura.

« Utilizati doar cablul original. Nu
utilizati cabluri sectionate sau
deteriorate.

* Nu folositi un prelungitor, un
triplu stecher sau un adaptor
pentru a utiliza produsul.
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* Prelungitoarele, prizele cu mai
multe prize, adaptoarele sau
sursele de alimentare portabile
se pot supraincalzi si pot
cauza un incendiu. Asigurati-va
ca nu amplasati prize de
alimentare si surse de
alimentare portabile in
apropierea sau in spatele
produsului.

* Priza trebuie sa fie usor
accesibila. Daca acest lucru nu
este posibil, un mecanism ce
respecta legislatia in domeniul
electricitatii si care
deconecteaza toate
conexiunile de la reteaua de
alimentare (siguranta,
comutator, comutator principal
etc.) trebuie sa existe in
instalatia electrica.

* Nu atingeti priza cu mainile
ude.

+ Atunci cand scoateti aparatul
din priza, nu tineti de cablul de
alimentare, ci de priza.

+ Asigurati-va ca stecherul nu
este ud, murdar sau prafuit.

+ Nu conectati niciodata
produsul la dispozitive de
economisire a energiei. Astfel
de sisteme dauneaza
produsului.

1.4 Manevrareain
siguranta

- Tnainte de mutare, deconectati
produsul, indepartati
racordurile de admisie si
evacuare a apei. Evacuati apa
ramasa in produs.

+ Acest produs este greu; nu il
manevrati singuri. Va puteti
rani daca produsul cade peste
dumneavoastra. in timpul
transportului, nu loviti si nu
scapati produsul.

* Nu tineti de parti precum usa
de incarcare a rufelor, atunci
cand ridicati sau mutati
produsul. Tava superioara ar
trebui sa fie bine fixata in cazul
mutarii.

* Transportati produsul in
pozitie verticala. Daca nu
poate fi transportat in pozitie
verticalg, inclinati-l in partea
dreapta in plan frontal.

« Verificati cablul de alimentare
si furtunurile de alimentare si
evacuare, asigurandu-va ca nu
au fost pliate, ciupite sau
strivite cand produsul a fost
pus la locul sau dupa
procedurile de instalare sau
curatare.
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Instalarea in

ALS
siguranta

Pentru a pregati produsul
pentru instalare, verificati
informatiile din manual si
instructiunile de instalare si
asigurati-va ca reteaua
electrica, priza si reteaua de

apa si scurgerea sunt potrivite.

in caz contrar, apelati la un
electrician si un instalator
calificat pentru a lua masurile
necesare. Aceste operatiuni
sunt responsabilitatea
clientului.

inainte de a incepe instalarea,
asigurati-va ca ati deconectat
siguranta pentru a dezactiva
alimentarea cu curent pentru
linia la care va fi conectat
produsul.

Acest produs este destinat
utilizarii la altitudini care nu
depasesc 2000 de metri
deasupra nivelului marii.
Verificati eventualele
deteriorari ale produsului
inainte de instalare. Inainte de
a instala produsul, verificati
daca este deteriorat.

Purtati intotdeauna
echipament de protectie
personala (manusi etc.) in
timpul instalarii, intretinerii si
repararii produsului. Exista
riscul de accidentare.

+ Va puteti rani daca introduceti

mainile in fante neacoperite.
Astupati orificiile bolturilor
pentru transportul in siguranta,
cu dopuri din plastic.

Nu instalati si nu lasati
produsul in locuri in care poate
fi expus conditiilor exterioare.
Nu instalati produsul in locuri
unde temperatura poate
scadea sub 0°C.

Nu asezati produsul pe
mochete groase sau suprafete
similare. Exista pericol de
incendiu din moment ce nu se
va aerisi pe dedesubt.

Asezati produsul pe o
suprafata dreapta si rigida si
echilibrati-I de la piciorusele
reglabile.

Conectati produsul la o priza
impamantata, protejata printr-o
siguranta care respecta
valorile de pe eticheta de
evaluare. Asigurati-va ca
impamantarea este facuta de
un electrician profesionist. Nu
utilizati produsul fara
impamantare potrivita
conform reglementarilor
locale/nationale.

Conectati produsul la o priza
cu valori de tensiune si
frecventa conforme cu valorile
indicate pe eticheta de
evaluare.



* Nu introduceti produsul in
prize desfacute, sparte,
murdare, unsuroase sau in
prize care au iesit din suporturi
sau socluri si exista riscul de
contact cu apa.

Utilizati setul nou de furtunuri
furnizat cu produsul. Nu
utilizati seturi vechi de
furtunuri. Nu faceti extensii ale
furtunurilor.

Conectati direct la robinet
furtunul pentru admisia apei.
Presiunea apei de la robinet
trebuie sa fie minim 0,1 MPa (1
bar) si maxim 1TMPa (10 bari).
Pentru ca produsul sa
functioneze optim, debitul apei
la robinet trebuie sa fie intre 10
si 80 litri pe minut. Daca
presiunea apei este peste
TMPa (10 bari), trebuie
montata o supapa de reducere
a presiunii. Temperatura
maxima admisa este de 25°C.
Montati capatul furtunului de
evacuare a apei, la scurgerea
de la chiuveta sau cada.
Asezati cablul de alimentare si
furtunurile in locuri fara risc de
acrosare.

Nu instalati produsul in spatele
unei usi, in dreptul unei usi
glisante sau in locuri in care
poate obstructiona
deschiderea completa a usii.
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Daca pe produs va fi instalat
un uscator, asigurati-le cu
dispozitive potrivite de
conectare pe care le puteti
achizitiona de la unitati
autorizate de service.

Daca tava superioara este
indepartata, exista riscul
contactului cu componente
sub tensiune electrica. Nu
indepartati tava superioara a
produsului.

Asezati produsul la o distanta
de cel putin 1 cm de marginile
mobilierului.

1.6 Utilizarea in
siguranta

Céand utilizati aparatul, folositi
numai detergenti, balsamuri si
aditivi potriviti pentru masini
de spalat.
Nu folositi solventi chimici pe
produs. Aceste materiale
prezinta un risc de explozie.
Nu puneti in functiune produse
defecte sau deteriorate.
Decuplati produsul (sau opriti
siguranta la care este
conectat), opriti robinetul de
apa si apelati o unitate
autorizata de service.

* Nu asezati surse de aprindere

(lumanari aprinse, tigari etc.)
sau surse de caldura (fiare de
calcat, sobe, cuptoare, etc.) pe



sau langa produs. Nu puneti
materiale inflamabile/
explozive langa produs.

Nu va urcati pe produs.

Daca nu veti utiliza produsul o
perioada lunga de timp,
decuplati produsul si opriti
robinetul.
Detergentul/solutiile de
intretinere pot iesi din sertarul
pentru detergent daca acesta
este deschis in timpul
functionarii masinii de spalat.
Este periculos contactul
detergentului cu pielea
dumneavoastra si ochii.
Asigurati-va ca animalele de
companie nu patrund in
produs. Verificati interiorul
produsului inainte de utilizare.
Nu fortati deschiderea usii de
serviciu blocate. Usa se va
debloca de indata ce spalarea
s-a finalizat. Daca usa nu se
deschide, aplicati solutiile
mentionate pentru eroarea
,2Usa de incarcare nu poate fi
deschisa” din sectiunea
Depanare.

Nu spalati elemente
contaminate cu benzin3,
kerosen, benzen, reductori,
alcool sau alte materiale
inflamabile sau explozive ori
chimicale industriale.

* Nu puneti in mod direct

detergent pentru curatare
uscata si nu spélati, nu
limpeziti si nu stoarceti rufe
contaminate cu detergent
pentru curatare uscata.
Nu introduceti mainile in
tamburul aflat in rotatie.
Asteptati pana cand tamburul
nu se mai roteste.
Daca spalati rufe la
temperaturi ridicate, apa
evacuata in urma spalarii va
poate afecta pielea daca intra
in contact cu aceasta, de
exemplu cand furtunul de
scurgere este conectat la
robinet. Nu atingeti apa
evacuata.
Pentru a preveni formarea de
biofilm sau aparitia mirosurilor
deranjante aveti in considerare
urmatoarele precautii:
— Asigurati-va ca incapereain
care se afld masina de
spalat este bine ventilata.

- La finalul programului, va
recomandam sa stergeti
burduful si geamul usii de
incarcare cu o carpa curata
si uscata.

Cénd spalati la temperaturi

ridicate geamul usii de

incarcare va fi fierbinte.

Asadar, nu atingeti si nu



permiteti in special copiilor sa
atinga geamul in timpul
spalarii.

« Tnainte de a arunca obiectele
uzate sau care nu mai pot fi
utilizate:

1. Deconectati stecherul de
alimentare si scoateti-l din
priza.

2. Decuplati cablul de
alimentare si deconectati-|
impreuna cu stecherul
aparatului.

3. Intrerupeti mecanismul de
blocare a usii de incarcare
pentru a il face inoperabil.

4. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu produsul vechi.

f 1.7 intretinerea si
curatarea in siguranta

- Tnainte de curéatarea sau
intretinerea masinii de spalat,
scoateti-o din priza sau
intrerupeti alimentarea cu
curent electric de la siguranta.

+ Dacé trebuie s& mutati
produsul pentru curatare, nu
trageti de capac. Capacul se
poate rupe si poate provoca
raniri!

* Nu puneti méinile, picioarele si
obiectele metalice sub sau in
spatele produsului. Acest lucru

poate cauza blocaje, iar orice

muchie ascutita poate provoca

accidentari.

Folositi o carpa curata si

uscata pentru a sterge

materialele straine sau praful
de pe capetele stecherului.

Cénd curatati stecherul, nu

folositi o carpa umeda sau

uda. In caz contrar, exista risc
de incendiu sau de
electrocutare.

Nu spalati produsul cu aparat

de spalare cu presiune, prin

pulverizare de vapori, cu apa
sau turnand apa. Exista risc de
electrocutare.

* Nu folositi instrumente
ascutite sau abrazive pentru a
curata produsul. Nu folositi
solutii casnice pentru curatare,
sapun, detergent, gaz, benzing,
diluant, alcool, lac etc. in
timpul curatarii.

+ Agentii de curatare cu continut
de solventi pot cauza fumuri
otravitoare ( de exemplu
solventii de curatare. Nu
utilizati produse de curatare cu
continut de solventi.

+ Cand deschideti sertarul de
detergent pentru curatare,
induntru pot fi reziduuri de
detergent.

« In timp ce produsul este pus in
functiune, nu desfaceti filtrul
pompei.
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+ Temperatura din interiorul ardere, curatati filtrul abia
masinii poate ajunge pana la dupa ce apa din masina s-a
90 °C. Pentru a evita riscul de racit.

2 Instructiuni importante de mediu

2.1 Conformitatea cu WEEE (Waste
electrical and electronic
equipment)

Acest produs este in
conformitate cu Directiva UE
privind DEEE (2012/19/UE).
Produsul este prevazut cu un
simbol de clasificare pentru
L deseuri de echipamente
electrice si electronice (WEEE).
Acest produs a fost fabricat cu piese si
materiale de inalta calitate, care pot fi
reutilizate si sunt adecvate pentru reciclare.
Nu aruncati produsul uzat impreuna cu
deseurile menajere si alte deseurila
sfarsitul duratei sale de viata. Predati-l la
centrul de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Va
rugam sa va adresati autoritatilor locale
pentru a afla despre aceste centre de
colectare.

Conformitatea cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati achizitionat este
conform cu Directiva UE privind RoHS
(2011/65/EU). Acesta nu contine materiale
nocive si interzise specificate in Directiva.

2.2 Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu eliminati materialele de
ambalare impreuna cu deseurile menajere
sau alte deseuri. Predati-le la punctele de
colectare a ambalajelor desemnate de
autoritatile locale.
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3 Specificatii tehnice

Numele furnizorului sau marca comerciald Beko
Denumire model BIWBT81415W
7123984200

Capacitate nominala (kg) 8

Viteza maxima de centrifugare (ciclu/min) 1400
Integrat Yes
in&ltime (cm) 82
L&time (cm) 60
Adancime (cm) 55
Admisie unica pentru apa / Admisie dubla pentru apa +/-

B
E N E H G ’ 5 ' Informatiile despre model care sunt stocate in baza de
r

date a produselor pot fi obtinute prin accesarea
urmatorului site web si cdutarea identificatorului dvs. de
model (*) aflat pe eticheta energetica.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*)

Tabelul Simbolurilor

)

o=l GIC RS

Prespdlare  Rapid Rapid+  Clatire supli- Apa supli- Anti Indepartare  Abur Mod Tnmuiere Amanare cldtire
mentara ~ mentard  sifonare  par animale Noapte
A @: R Y (@ °C 2 % ? B
0 0,— = = </ ;
= z S\~ 5 ¢ ::& 5 LX
AutoDose  Detergent ~ Balsam Clatire  Centrifuare+ Evacuare Temperaturd Centrifu- Nu Apadela  Lipsa Tempori-
lichid selectat selectat Evacuare gare Centrifug- robinet (Rece) de apa zare
are
@ & D Pl E RN O ¢ R S
Usa Copil ~ Pornit/Oprit Pornire/  Nivel de  Adaugare  Program  Spélare OK Anulare Anti Uscare
Blocare  Blocare Pauza  murdarire  haine  descarcat (Sférsit) sifonare+
) -+ 004
3 S = |2 ®) & O
Inmuiere  Uscare Uscare pentru Uscare Uscare  Curataresi  Intens Functi  Economis-
la cald aditionala  asezarein  pentru  temporizatd purtare suplimentare irea apei
’ dulap célcare pentru apa
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4 Instalarea

Va rugam sa cititi mai intai
LJnstructiunile pentru siguranta”!

Masina de spélat va detecta
@ automat cantitatea de rufe din
interior atunci cand selectati un
program.
In timpul instal&rii produsului,
inainte de prima utilizare, trebuie
efectuata calibrarea pentru a va
asigura ca cantitatea de rufe este
detectata in modul cel mai corect.
Pentru asta, selectati programul
Curatare Tambur* si anulati functia
de centrifugare. Porniti programul
fara rufe. Asteptati ca programul sa
se termine, va dura in jur de 15
minute.
**Numele programului poate varia
in functie de model. Pentru
selectarea programului potrivit,
puteti consulta sectiunea cu
descrierea programelor.

+ Pentru instalarea aparatului va rugam sa
contactati cea mai apropiatd unitate
autorizata de service.

+ Asigurati-va ca instalarea si racordurile
electrice ale produsului sunt realizate de
catre agentul de service autorizat.
Producatorul nu este considerat
responsabil pentru daunele cauzate de
operatiunile efectuate de persoane
neautorizate.

+ Este responsabilitatea cumparatorului sa
pregateasca instalatiile electrice, de apa
curenta si de canalizare care vor fi
folosite de masina de spalat.

+ Verificati cablul de alimentare si
furtunurile de alimentare si evacuare,
asigurandu-va ca nu au fost pliate, ciupite
sau strivite cand masina a fost impinsa
la locul ei dupa instalare sau curatare.

« Tnainte de instalare, verificati daca
produsul prezinta avarii vizibile. Inainte
de ainstala produsul, verificati daca este
deteriorat. Produsele avariate va pun in
pericol siguranta.

4.1 Locul adecvat de instalare

« Amplasati produsul pe o podea rigida si
plana. Nu il amplasati pe un covor moale
sau pe alte suprafete similare.
Amplasarea pe o suprafata
necorespunzétoare va cauza probleme
de zgomot si vibratii.
Greutatea totalad a masinii de spélat si a
uscatorului -cu incarcatura completa-
cand sunt plasate unul peste altul ajunge
la aproximativ 180 kilograme. Amplasati
produsul pe o pardoseald solida si plana,
care poate sa sustina aceasta sarcina!

+ Nu amplasati produsul pe cablul de
alimentare.

+ Nu montati produsul in locuri unde
temperatura poate scadea sub 0 °C.
Inghetarea poate deteriora produsul.

+ L&sati un spatiu minim de 1 cm intre
produs si mobilier.

+ Dacad veti instala produsul pe o suprafata
cu trepte, nu il asezati niciodatd aproape
de margine.

+ Nu amplasati produsul pe nici un fel de
platforma.

+ Nu asezati pe masina de spalat surse de
caldura precum plite, fiare de célcat,
cuptoare, etc, si nu le folositi pe produs.

4.2 Asamblarea panourilor
inferioare de acoperire

La unele modele, partile de baza ale

@ produselor sunt complet inchise.
Aceste produse nu au dopuri si
capace.

+ Pentru a creste confortul sonor al
produsului, atasati capacul A dupa
indepartarea buretelui de ambalare.
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Capacul A 3.

® ®
inclinati masina usor pe spate. Fixati
agatatoarele Capacului A in panoul inferior
Finalizati asamblarea prin rotirea capacului.

Montati capacele de plastic furnizate in
punga manualului de utilizare, in
orificiile panoului posterior.

4
o 3

NOTIFICARE
Demontati bolturile de siguranta
pentru transport inainte de a utiliza
produsul! in caz contrar, produsul
se va avaria.

« Capacul B si dopul sunt optionale. Daca ﬁ NOTIFICARE

este disponibil, atasati capacul B si
dopul.
Capacul B

Pastrati intr-un loc sigur bolturile de
siguranta pentru transport, pentru a
le refolosi la urmatoarea mutare a
produsului.

Montati bolturile de siguranta
pentru transport in ordinea inversa
demontarii.

Nu mutati produsul fara a monta
bolturile de siguranta pentru

transport!
Fixati agatatoarele Capacului B in panoul 4.4 Conectarea la reteaua de apa
inferior Finalizati asamblarea prin rotirea
’ NOTIFICARE

capacului.

Dop
®
=y
=

(O

Introduceti dopul prin impingerea acestuia
cu degetul. 1

4.3 Demontarea bolturilor de fixare
pentru transport.

1. Desfaceti toate bolturile de siguranta
pentru transport cu o cheie pana cand
acestea se rotesc liber.

2. Indoiti partea interioara apasand pe
zonele de prindere si trageti afara.
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Modelele cu o singura priza de apa
nu vor fi conectate la robinetul de
apa calda. intr-o asemenea situatie,
rufele vor fi deteriorate sau
functionarea masinii va fi intrerupta
de sistemul sau de protectie.

Nu folositi furtunuri de alimentare
cu apa vechi sau folosite pe un
aparat nou. Vor provoca scurgeri de
apa din masina dumneavoastra iar
rufele dumneavoastra se vor pata.

. Strangeti manual toate piulitele

furtunului. Nu folositi instrumente
pentru strangerea piulitelor.

Dupa conectarea furtunului, deschideti
complet robinetele si verificati daca nu
exista scurgeri in zonele de conectare.
Daca detectati scurgeri, inchideti
robinetul si desfaceti piulita. Verificati
burduful si strangeti din nou piulitele cu



grija. Pentru prevenirea posibilelor 4.
scurgeri de apa si a daunelor asociate

cu acestea, mentineti robinetele inchise
atunci cand nu folositi produsul.

% =

4.5 Conectarea furtunului de
evacuare la canalizare

1. Atasati capatul furtunului de evacuare
direct la canalizare, la chiuveta sau la
cada.

Casa dumneavoastra va fi inundata
daca furtunul de evacuare la
canalizare se desface in timpul
evacuarii apei. De asemenea, exista
riscul de arsuri din cauza
temperaturilor ridicate de spalare!
Pentru a preveni aceste situatii si a
va asigura ca produsul realizeaza
fara probleme procesele de
alimentare cu apa si evacuare a
apei, fixati bine furtunul de
evacuare.

2. Conectati furtunul de evacuare la o
inaltime de cel putin 40 cm si cel mult
100 cm. 1.

3. Instalarea furtunului de scurgere a apei
la nivelul solului sau aproape de podea
(sub 40 cm) si apoi ridicarea acestuia, 2.
va face dificila evacuarea apei iar rufele
vor fi extrem de ude. Asadar, respectati
inaltimile descrise in figura.

100 cm
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* Pentru a preveni scurgerea apei
reziduale inapoi in masina si pentru a
usura evacuarea, nu introduceti capatul
furtunului in apa reziduala si nu il
introduceti mai mult de 15 cmin
canalizare. Daca este prea lung, scurtatj-
l.

Capatul furtunului nu trebuie indoit, nu
trebuie célcat si nu trebuie strivit intre
canalizare si masina. In caz contrar, vor
aparea probleme la evacuarea apei.

+ Daca furtunul este prea scurt, adaugati
un furtun original de prelungire.
Lungimea totala a furtunului nu trebuie
sa depdseasca 3,2 m. Pentru a preveni
scurgerile de ap4, asigurati intotdeauna
conexiunea dintre furtunul de extensie si
furtunul de evacuare al aparatului cu o
clema adecvatg, astfel incat sa nu se
desprinda si sa provoace scurgeri.

4.6 Reglarea suporturilor

NOTIFICARE
Pentru ca produsul sa functieze
mai silentios si fara vibratii, acesta
trebuie sé fie orizontal si echilibrat
pe picioarele sale. Reglati picioarele
pentru a asigura echilibrul. in caz
contrar, produsul se poate deplasa
de la locul sau si poate cauza
probleme de impact, zgomot si
vibratii.

Pentru a slabi piulitele de pe picioare,
rasuciti-le in sensul acelor de ceasornic
folosind instrumentul de méana.

Reglati picioarele pana cand produsul
este la nivel si stabil. Pentru a cobori
picioarele, rasuciti-le in sensul invers
acelor de ceasornic. Pentru a ridica
picioarele, rasuciti-le in sensul acelor de
ceasornic.

Pentru a strange din nou piulitele,
rasuciti-le in sensul invers acelor de
ceasornic folosind instrumentul de
mana.



Reglarea picioarelor:

~ Sia
L] H
1 i

+ Cand rotiti butonul rotativ indicat intr-un
cerc in directia sagetii, masina se va
ridica 0,3 mm. Daca il rotiti in directia
opusa indicata de sageatd, masina se va
lasa 0,3 mm.

+ Va puteti ajuta de indicatorul nivelului de
apa, pentru a verifica daca picioarele
frontale si inferioare sunt configurate
corespunzator.

Nu ajustati picioarele inferioare utilizand
dispozitive reincarcabile. Folositi in
schimb o surubelnita.

Ajustarea picioarelor cu ajutorul
indicatorului nivelului de apa.

Pentru a ajusta indicatorul nivelului de
apa, trebuie sa indepartati sertarul pentru
detergent.

Pentru ca sistemul sa functioneze corect,
bula de aer din indicatorul nivelului de
apa trebuie sa fie in mijloc

+ Daca bula de aer din indicatorul nivelului
de apa se afla in stanga, atunci trebuie
reglat piciorul drept presetat al masinii
de spalat.

+ Daca bula de aer din indicatorul nivelului
de apa se afla in dreapta, atunci trebuie
reglat piciorul stang presetat al masinii
de spalat.

+ Daca bula de aer din indicatorul nivelului
de apa se afla in spate, atunci trebuie
reglat piciorul frontal presetat al masinii
de spalat.

+ Daca bula de aer din indicatorul nivelului
de apa se afla in fata, atunci trebuie
reglat piciorul inferior presetat al masinii
de spalat.

4.7 Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza impamantata
si protejata cu o siguranta de 16 A.
Compania noastra nu va fi responsabila
pentru pagubele rezultate in urma utilizarii
produsului fara impamantare, desi
reglementarile locale prevad utilizarea cu
impamantare.

+ Racordul trebuie sa respecte

reglementarile nationale.

Infrastructura cablurilor de conectare

electrica a produsului trebuie sa fie

adecvata si potrivita cerintelor
produsului. Se recomanda utilizarea unui
dispozitiv de curent rezidual.

+ « Stecherul cablului de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalare.

+ Daca siguranta actuala sau intrerupatorul
existent are o capacitate mai mica de 16
amperi, apelati la un electrician calificat
pentru a instala o siguranta de 16 amperi.

+ Tensiunea prizei trebuie sa fie identica cu
tensiunea indicata in sectiunea
»Specificatii tehnice”.

+ + Nu conectati masina folosind
prelungitoare sau triplu stechere.
Supraincalzirea si arderea pot fi cauzate
de cablul de conectare.

Cablurile de alimentare deteriorate,

A trebuie inlocuite de un service
autorizat pentru prevenirea
posibilelor pericole.
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4.8 Pornirea

inainte de a incepe utilizarea produsului,
asigurati-va ca ati citit pregatirile descrise
in sectiunea ,Instructiuni de mediu” si
JInstalare”. Pregatirea produsului pentru
spdlarea rufelor, presupune sa porniti mai
intéi programul Curatare tambur. Daca
acest program nu este disponibil pentru
produsul dumneavoastrd, aplicati metoda
descrisa in sectiunea ,Curatarea usii de
incarcare si a tamburului”.

5 Pregatirea preliminara

Este posibil ca in masina sa existe

@ apa ramasa din timpul proceselor
de control al calitatii. Aceasta nu
afecteaza produsul.

Va rugam sa cititi mai intéi
Jnstructiunile pentru siguranta”!
5.1 Sortarea rufelor

+ Sortati rufele in functie de material,
culoare, grad de murdarire si temperatura
de spalare permisa.

*+ Respectati intotdeauna instructiunile de
pe etichetele articolelor de imbracaminte.

5.2 Pregatirea rufelor pentru
spalare

+ Rufele cu accesorii metalice precum
sutienele cu armatura, cataramele
curelelor sau nasturii din metal vor
deteriora produsul. indepértati piesele
metalice sau spalati hainele intr-un sac
pentru rufe sau o fata de perna.

+ Scoateti toate obiectele din buzunare -
monede, pixuri si agrafe de birou;
intoarceti buzunarele pe dos si periati-le.
Aceste obiecte pot deteriora masina sau
pot cauza probleme de zgomot.

+ Puneti articolele mici precum sosetele de
copii si ciorapii de dama intr-un saculet
pentru rufe sau o fata de perna.

* Introduceti perdelele fara a le apasa.
Indepartati accesoriile perdelelor.
Articolele pentru atasarea perdelelor vor
cauza tragerea si sfasierea perdelelor.

. Tnchide‘;i fermoarele, coaseti nasturii
desfacuti, reparati rupturile.

+ Produsele cu eticheta ,Spalare la
masina” sau ,Spalare manuald” se spala
numai la un program adecvat.

+ Nu spalati rufe colorate impreuna cu rufe
albe. Articolele de imbracaminte noi si
inchise la culoare confectionate din
bumbac elibereaza o cantitate mare de
colorant. Spalati-le separat.

+ Petele dificile trebuie tratate
corespunzator inainte de spalare.

+ Spalati rufele delicate si pantalonii intorsi
pe dos.

+ Rufele care au fost murdarite cu faina,
praf de var, lapte praf, etc. trebuie sa fie
scuturate intens inainte de introducerea
lor in masina. Astfel de prafuri si pudre
de pe rufe se pot acumula in timp pe
componentele interne ale masinii si pot
cauza avarii.

5.3 Sugestii pentru economia de
energie si apa

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa
utilizati produsul intr-un mod ecologic si
economisind energie/apa.

+ Utilizati produsul la capacitatea maxima
de incarcare pentru programul selectat,
dar nu il suprasolicitati. A se vedea
»Tabelul de program si consum”

+ Respectati recomandarile privind
temperatura de pe ambalajul
detergentului.

+ Spalati rufele putin murdare la
temperaturi scazute.

+ Alegeti programele rapide pentru rufe
putin murdare si cantitati mici de rufe.

+ Nu folositi prespélare sau temperaturi
ridicate pentru rufe care nu sunt foarte
murdare sau patate.
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- Dacé urmeaza sa va uscati rufele in 5.6 Utilizarea detergentului si a
uscator, selectati cea mai mare viteza de balsamului
centrifugare recomandata pentru
programul dvs. de spalare. AAVERT.IZA.RE . .
+ Nu utilizati o cantitate de detergent mai Céand Lft'['ze}t' det.ergen';l, bals:amu.rl,
mare decat cea recomandata pe apret, '“?'_b,'tPf' %! de(?ploran';l, anti
calcar, cititi informatiile de pe

ambalajul acestuia. - . .
R ambalaje furnizate de producator,
5.4 Incarcarea rufelor si urmati informatiile furnizate
pentru dozare. Folositi un recipient

1. Deschideti usa de incarcare. - - . g
T de masurare, daca este disponibil.

2. Introduceti articolele in masina fara a le

inghesui. oo 2

3. Inchideti usa impingand-o pana cand
auziti un sunet de blocare. Asigurati-va
ca nu sunt rufe prinse in usa. Usa de
serviciu este blocata in timpul
programului de spalare. Usa se va
debloca de indata ce programul este
finalizat. Apoi deschideti usa de
serviciu. Daca usa nu se deschide,
aplicati solutiile mentionate pentru
eroarea ,Usa de incarcare nu poate fi

deschisa” din sectiunea Depanare. 3
5.5 Capacitatea corecta de Sertarul pentru detergent este compus din
incarcare trei compartimente:

(1) pentru prespalare,
(2) pentru spalarea principalg,
(3) pentru balsam,

Capacitatea maxima de incarcare depinde
de tipul de rufe, gradul de murdarire si de

programul de spélare dorit. e L )
Produsul regleazi automat cantitatea de (&%) exista un sifon in compartimentul

apa in functie de greutatea rufelor pe care pentru balfam.
le introduceti in interior. (@) exista un dispozitiv pentru detergentul
lichid in cazul folosirii detergentului lichid in

@ Urmati instructiunile din , Tabelul de compartimentul pentru spalare principala.

programe si consum”. Cand este .
aparatul este supraincarcat Detergent, balsam si alte substante de

performanta de spélare a curatare

produsului va scadea. In plus, pot + Adaugati detergent si balsam inainte de
aparea probleme legate de vibratii inceperea programului de spalare.

si zgomot. + Nu lasati niciodata sertarul de detergent

deschis in timp ce programul de spalare
este in derulare.

+ Daca utilizati un program fara prespalare,
nu introduceti detergent in
compartimentul pentru prespalare
(compartimentul nr. ,1%).
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+ Daca utilizati un program cu pre spalare,
porniti masina dupa ce ati adaugat
detergent pudra in compartimentele
pentru pre spalare si spalare principala
(compartimentele 1 si 2).

* Nu selectati un program cu prespaélare,
daca utilizati capsula de detergent sau
bila de dozare. Puneti capsula cu
detergent sau bila de dozare direct
printre rufe in interiorul produsului.

+ Daca utilizati detergent lichid, urmati
indicatiile din ,Utilizarea detergentului
lichid” si nu uitati sa puneti dispozitivul
pentru detergent lichid in pozitia corecta.

Alegerea tipului de detergent

Tipul detergentului care trebuie folosit

depinde de programul de spélare si de tipul

si culoarea tesaturii.

- Utilizati detergenti diferiti pentru rufe
colorate si rufe albe.

- Spalati hainele delicate numai cu
detergenti speciali (detergent lichid,
sampon de 1ana etc.) pentru haine
delicate, folosind programele sugerate.

+ Cand spalati rufe si cuverturi in culori
inchise se recomanda folosirea unui
detergent lichid.

- Spalati rufele din 1ana folosind programul
sugerat si un detergent special pentru
lana.

+ Examinati descrierile programelor pentru
a identifica programele sugerate pentru
diverse textile.

+ Toate recomandarile cu privire la
detergenti sunt valabile pentru intervalele
de temperatura selectabile ale
programelor.

Trebuie utilizati numai detergenti,
balsamuri, aditivi potriviti pentru
spalare in masini de spalat rufe.
Nu utilizati detergent praf.

Ajustarea cantitatii de detergent

Cantitatea de detergent depinde de

cantitatea de rufe, de gradul de murdarire si

de duritatea apei.

* Nu depasiti valorile recomandate de
dozare indicate pe pachetul detergentului
pentru a limita formarea excesiva de

spuma, probleme de limpezire
insuficientd, cat si pentru a proteja
mediul inconjurator si pentru a economisi
bani.

+ Utilizati cantitate mai mica de detergent
atunci cand spalati rufe mai putine sau
nu foarte murdare.

Utilizarea balsamului

Turnati balsam in compartimentul pentru

balsam al sertarului de detergent.

+ Nu depasiti semnul nivelului (>max<)
aflat pe compartimentul balsamului.

+ Dacd balsamul nu este fluid, diluati-l cu
apa inainte de a-lI pune in compartimentul
pentru balsam.

AVERTIZARE
A Pentru improspatarea rufelor nu
utilizati detergent lichid sau alte
solutii de curatare decat daca
acestea sunt potrivite pentru
utilizare in masini de spélat.

Utilizarea detergentilor lichizi

Daca produsul contine un dispozitiv pentru

detergentul lichid:

+ Apasati si rotiti dispozitivul in dreptul
indicatorului pentru momentul de
utilizare a detergentului lichid. Partea
care cade va reprezenta un obstacol
pentru detergentul lichid.

+ Curéatati-l cu apa aflat in pozitie, sau dupa
caz indepartati-l din pozitia sa. Dupa
curatare, nu uitati sa asezati dispozitivul
in compartimentul pentru spalarea
principald (compartimentul nr. ,2").

+ Dispozitivul are trebui sa fie sus daca
utilizati detergent praf.

il
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Utilizarea detergentului de tip gel sau

tablete

+ Daca detergentul este fluid iar produsul
dumneavoastra nu este prevazut cu
compartiment pentru detergent lichid,
turnati detergentul de tip gel in
compartimentul pentru spalarea
principala la prima admisie cu apa. Daca
produsul dumneavoastra este prevazut
cu compartiment pentru detergent lichid,
turnati detergentul in compartiment
inainte de a actiona programul.

+ Daca detergentul gel nu este fluid sau
este sub forma de tablete de tip capsule
cu lichid, puneti-l direct in tambur inainte
de inceperea spalarii.

* Introduceti tabletele de detergent in
compartimentul pentru spalarea
principala (compartimentul nr. ,2") sau
direct in tambur inainte de spalare.

Utilizarea apretului

+ Adaugati apret lichid, apret sub forma de
praf sau colorant de material in
compartimentul pentru balsam.

+ Nu folositi simultan balsam si apret in
acelasi ciclu de spalare.

« Stergeti interiorul masinii cu o carpa
umeda si curata dupa ce folositi apret.

Utilizarea solutiei anti calcar

+ Dupa caz, utilizati numai solutii anti
calcar potrivite pentru masini de spalat.

5.7 Sfaturi pentru spalare eficienta

Utilizarea inalbitorului si a decolorantilor

Selectati un program cu prespalare si
adaugati indlbitorul la inceperea
prespalarii. Nu puneti detergent in
compartimentul pentru prespalare. Ca
alternativa, selectati un program cu
limpezire suplimentara si adaugati
indlbitorul in timp ce masina se
alimenteaza cu apa, in compartimentul
pentru detergent in cursul primului ciclu
de limpezire.

Nu amestecati si nu utilizati inalbitor si
detergent deodata.

Datorita faptului ca inalbitorul provoaca
iritatia pielii, utilizati numai cantitati mici
(1/2 de ceascé - aproximativ 50 ml) si
limpeziti rufele temeinic.

Nu turnati indlbitor direct pe rufe.

Nu utilizati inalbitorul pentru rufele
colorate.

Cand utilizati decoloranti cu oxigen activ,
selectati un program de spalare la
temperatura scazuta.

Decolorantii cu oxigen activ pot fi utilizati
impreuna cu detergentii. Oricum, daca nu
au aceeasi vascozitate ca si detergentul,
mai intai puneti detergent in
compartimentul nr. ,2” al sertarului
pentru detergent si asteptati ca produsul
sa limpezeasca detergentul in timpul
admisiei cu apa. Adaugati decolorantul in
acelasi compartiment in timp ce masina
continua sa traga apa.

Haine

Culori deschise si albe

Colorate

Delicate/Lana/
Matase

Negre/Culori
inchise

(Intervalul de temperatura

(Intervalul de

(Intervalul de (Intervalul de

recomandat bazat pe
gradul de murdarire:
40-90 °C)

temperaturd
recomandat bazat pe
gradul de murdaérire:
rece -40°C)

temperatura temperatura
recomandat bazat |recomandat bazat
pe gradul de pe gradul de

murdarire: rece
-40°C)

murdarire: rece
-30 °C)
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Grad ridicat de
murdarire

Gradul de murdarire

(pete dificile
cum ar fiiarb3,
cafea, fructe si

Poate necesita tratarea
prealabilad a petelor sau
prespalarea.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in
dozele recomandate
pentru rufele cu grad
ridicat de murdarire. Se
recomanda folosirea
detergentilor praf pentru

Detergentii praf sau
lichizi recomandati
pentru rufe colorate pot
fi folositi in dozele
recomandate pentru
rufele cu grad ridicat de
murddrire. Se
recomanda folosirea
detergentilor praf pentru
curatarea petelor de
argila si pdmant, precum

Poate fi utilizat
detergent lichid
pentru rufe colorate
si negre/culori
inchise, in dozarea
recomandata
pentru rufe foarte
murdare.

Se recomanda
folosirea
detergentilor
lichizi pentru rufe
delicate. Rufele
din land si matase
trebuie spalate cu
detergent special

de murdarire

(De exemplu,
urmele ramase
pe guler si
mansete)

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in
dozele recomandate
pentru haine cu grad
normal de murdaérire.

pentru rufe colorate pot
fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad normal de
murdadrire. Trebuie
utilizat detergent fara
continut de decolorant.

colorate si culori
inchise pot fi
folositi in dozele
recomandate
pentru haine cu
grad moderat de
murdarire.

sange.) curitarea petelor de argil |$i @ petelor sensibile la pentru lana.
si pamant, precum si a inalbitori. Trebuie utilizat
petelor sensibile la detergent fara continut
inalbitori. de decolorant.
Detergentii praf sau Detergentii lichizi  |Se recomanda
Grad normal lichizi recomandati potriviti pentru rufe |folosirea

detergentilor
lichizi pentru rufe
delicate. Rufele
din lana si matase
trebuie spalate cu
detergent special
pentru lana.

Grad redus de
murdarire
(Fara pete
vizibile.)

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in
dozele recomandate
pentru haine cu grad
redus de murdarire.

Detergentii praf sau
lichizi recomandati
pentru rufe colorate pot
fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad redus de
murdadrire. Trebuie
utilizat detergent fara
continut de decolorant.

Detergentii lichizi
potriviti pentru rufe
colorate si culori
inchise pot fi
folositi in dozele
recomandate
pentru haine cu
grad redus de
murdarire.

Se recomanda
folosirea
detergentilor
lichizi pentru rufe
delicate. Rufele
din lana si matase
trebuie spalate cu
detergent special
pentru lana.

5.8 Afisarea duratei programului

Puteti vedea durata programului pe ecranul
masinii dumneavoastra in timp ce selectati
programul. In functie de cantitatea de rufe

incarcata in masing, spuma, conditiile

dezechilibrate de incarcare, fluctuatiile de

alimentare cu curent, presiunea apei si

setarile de program, durata programului se
ajusteaza automat in timpul functionarii

acestuia.

6 Operarea produsului

SITUATIE SPECIALA: La pornirea

programelor de Bumbac si Bumbac Eco,
ecranul indica durata pentru o incarcare pe
jumatate. Aceasta este cea mai frecventa
modalitate de utilizare. Dupa actionarea
programului, in 20- 25 de minute masina
detecteaza cantitatea reala de incarcare.
Daca cantitatea incarcata detectata este
mai mare decat jumatate din cantitatea ce
poate fi incarcatd, programul de spalare se

va ajusta iar durata programului va creste
automat. Puteti urmari aceasta schimbare

pe ecran.

A\

Va rugam sa cititi mai intai
LJnstructiunile pentru siguranta

"
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6.1 Panou de control

Yy
(||||ﬂ

Buton selectie programe

Lumini de indicare a nivelului de
centrifugare

Buton Pornire / Pauza

Buton Functie auxiliara 3
Buton Functie auxiliara 1
Buton de setare a temperaturii

I

1

o ——
o1 —

2 Lumini de indicare a nivelului
temperaturii

4 Ecran

6 Buton setare ora terminare
8 Buton Functie auxiliara 2
10 Buton reglare viteza de centrifugare
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6.2 Simbolurile de pe ecran

2 3
A A

1 Indicator temperatura
3 Informatii despre durata
5 Indicator urmarire program
7 Indicator pornire intarziata activata
9 Indicatoare Functie auxiliarad 2
11 Indicatoare Functie auxiliara 1
13 Indicator Amanare limpezire

Elementele vizuale utilizate pentru
descrierea masinii in aceasta
sectiune sunt schematice si nu se

pot potrivi exact cu caracteristicile
masinii dumneavoastra.

Q%DF
fil ]

1312 110 9

o AN

10
12
14
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Indicator viteza de centrifugare
Simbol blocare usa activata
Indicator lipsa apa

Indicatoare Functie auxiliard 3
Simbol activare blocare pentru copii
Indicator fara centrifugare

Indicator apa rece



6.3 Tabel pentru program si consum

Functii auxiliare
—~ | @ © ©
00 IS a —_ O Q
S1% | | 25| E s e
5 | E~|° S3X 3 2,2 3
Program T | o g g = g @ £ PE’ 5| e g Temperatura (°C)
=4 7] G 9 Q sl2|8| .| e
E | a c S < £ alal§5|5]|8
o Q Q @ > g 2| 8|a|=x
= | & ) o |a|w|<|d
90 8 96 2,35 1400 [ | < | = | | Rece - 90
Cottons 60 8 96 1,51 1400 Rece - 90
40 8 95 0,96 1400 Rece - 90
40%%*| 8 65,4 | 0,655 | 1400 40-60
Eco 40-60 40%%* | 4 42,4 | 0,451 1400 40-60
40%%* | 2 32,0 | 0,280 | 1400 40-60
. 60 3 70 1,15 1200 Rece - 60
Synthetics
40 3 68 0,55 1200 Rece - 60
90 8 66 2,16 1400 | - L Rece - 90
Xpress/Super Xpress 60 8 66 1,14 1400 | - . J Rece - 90
30 8 66 0,17 1400 | - | Rece - 90
Xpress/Super Xpress + Rapid/ 30 9 40 010 1400 Rece - 90
Intens
GentleCare 40 1,5 55 0,49 800 Rece - 40
Dark Care / Jeans 40 35 83 0,79 1200 * Rece - 40
Mix 40 3,5 85 0,80 800 Rece - 40
Drum Clean 90 - 76 2,16 600 * 90
Hygiene+ 90 8 125 | 2,90 1400 x| ox 20-90
StainExpert 60 4 85 1,55 1400 30-60
Shirts 60 3 70 1,40 800 LR N B B Rece - 60
SteamTherapy - 1 15 0,11 - * -
ColdWash - 4 45 0,30 1400 -
+ : Selectabil.

* : Selectat automat, nu poate fi anulat.

*** - Programul Eco 40-60 este un program
de test conform selectiei temperaturii la
40°C, din Regulamentul UE: UE/2019/2014
si EN 60456: 2016 / A11: 2020 standard.

- . A se vedea descrierea programului
pentru incarcare maxima.
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®

Tnainte de prima utilizare, va rugdm
cititi sectiunea pentru instalare din
manual.

Functiile auxiliare din tabel pot
varia conform modelului de
masina.

Consumul de apa si energie poate
varia in functie de presiunea,
duritatea si temperatura apei,
temperatura ambientald, tipul si
cantitatea rufelor, selectarea
functiilor auxiliare si a vitezei de
centrifugare cat si de schimbdrile
de tensiune electrica.

Schemele de selectare pentru
functiile auxiliare pot fi modificate
de catre compania producatoare.
Noile scheme de selectare pot fi
adaugate sau indepartate.

Viteza de centrifugare a masinii
dumneavoastra poate varia in
functie de program; aceasta nu
poate depasi viteza maxima de
centrifugare a masinii
dumneavoastra.

Nivelul zgomotului si cantitatea de
umiditate variaza conform vitezei

de centrifugare, cand este selectata

0 viteza mai mare in etapa de
centrifugare, rufele vor fi mai putin
umede dar vor produce mai mult
zgomot la finalizarea programului.

®

Puteti vedea timpul de spalare pe
ecranul masinii dumneavoastra in
timp ce selectati programul. In
functie de cantitatea de rufe pe
care ati incarcat-o in masina
dumneavoastra, poate fi o diferenta
de 1-1,5 ore intre durata afisata pe
ecran si durata efectiva a ciclului de
spalare. Durata va fi actualizata
automat la scurt timp dupa
inceperea spalarii.

Selectati intotdeauna cea mai
scazuta temperatura
corespunzatoare. In ceea ce
priveste consumul de energie, cele
mai eficiente programe sunt in
general, cele care spala la
temperaturi mai scazute pe durata
mai lunga de timp.

Informatiile privind viteza de
centrifugare furnizate la tabelul de
programe indicd optiunea de viteza
de centrifugare afisata pe panoul
de comanda.

Valori de consum (RO)

Viteza de Procent de
Selectarea ) . Durata Consumul |Consumul |Temperatur P~
. [centrifugar |Capacitate ] « umiditate
temperaturi e (ciclu/ (ko) programulu |de energie |de apa a rufelor reziduals
i°C ) 9 i (h:min) (kWh/ciclu) | (litru/ciclu) |(°C) o
min) (%)
40 1351 8,0 03:38 0,655 65,4 32 533
Eco 40-60 40 1351 4,0 02:47 0,451 42,4 30 53,7
40 1351 2,0 02:47 0,280 32,0 24 54,8
20 1400 8,0 03:30 0,390 95,0 20 53,9
Cottons
60 1400 8,0 03:30 1,510 96,0 60 53,9
Synthetics 40 1200 3,0 02:15 0,550 68,0 40 40,0
Xpress/
Super 30 1400 8,0 00:28 0,170 66,0 23 62,0
Xpress

Valorile consumului pentru alte programe decat programul Eco 40-60 sunt doar ca referinta.
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6.4 Selectarea programului

1. Selectati programul potrivit pentru tipul,
cantitatea si nivelul de murdarire a
rufelor conform ,Tabelului de programe
si consum”.

Programele sunt limitate la cea mai

@ ridicata viteza de centrifugare
pentru acel tip de tesatura.
In momentul in care selectati un
program, aveti in vedere
intotdeauna tipul de tesatura,
culoarea, gradul de murdarire si
temperatura apei permisa.

2. Selectati programul dorit cu ajutorul
butonului Selectie program.

6.5 Programe

* EnergySpin

Aceasta asigura o utilizare mai eficienta a
detergentului, cu o puternica miscare
mecanica in timpul spalarii. Astfel,

sa incalziti rufele pentru o perioada lunga
de timp si reduce consumul de energie.
Aceasta tehnologie este utilizata pentru
programele care contin simbolurile sau
culorile afisate pe panou.

* Eco 40-60

In programul Eco 40-60, veti putea spala
rufe din bumbac cu nivel normal de
murdadrire, pentru care este specificata
spalarea impreuna la 40°C sau 60°C. Acest
program este un program standard de
testare conform legislatiei UE privind
etichetarea energetica si a conceptului
ecologic.

Desi acest program spald pe o durata de
timp mai mare ca alte programe, este mai
eficient din punct de vedere energetic si al
consumului de apa. Temperatura actuala a
apei poate fi diferita de temperatura de
spalare stabilita. iIn momentul cand

incarcati masina cu o cantitate de rufe mai
mica (de exemplu.% din capacitate sau mai
putin), perioadele din fazele programului
pot deveni in mod automat mai scurte. Tn
acest mod se va reduce consumul de
energie si apa.

* Cottons

Folositi acest program pentru spélarea
rufelor rezistente din bumbac (cearsafuri,
lenjerie de pat, prosoape, halate de baie,
lenjerie intima etc.). Atunci cand este
apasata tasta functiei de spalare rapida,
durata programului se reduce considerabil,
insa performanta de spalare reala este
asigurata de miscari de spalare viguroase.
Daca nu este selectata functia de spalare
rapidd, performanta efectiva de spalare si
limpezire este asigurata pentru rufele
foarte murdare.

* Synthetics

Va puteti spéla rufele (cum ar fi cdmasi,
bluze, tesaturi amestecate sintetice/
bumbac etc.) in cadrul acestui program.
Cand este apasat butonul functiei de
spalare rapida, durata programului va fi
redusa semnificativ si se asigurd o
performanta eficienta de spalare pentru
rufele care nu sunt foarte murdare. Daca
functia de spalare rapida nu este selectats,
este asigurata o performanta eficienta de
spalare si clatire pentru rufele foarte
murdare.

Daca produsul dvs. nu are un program
specific pentru perdele, puteti utiliza acest
program. Spalati-va perdelele la maxim 40
°C si cu o viteza de centrifugare de pana la
800 rpm.

* GentleCare

Utilizati acest program pentru a spala
rufele dumneavoastra din land/delicate.
Selectati temperatura corespunzatoare ce
se potriveste cu eticheta hainelor
dumneavoastra. Rufele dumneavoastra vor
fi spalate utilizand o actiune de spalare
delicata pentru a nu deteriora
imbracamintea.
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* Hygiene+

Utilizarea curatarii cu abur la inceputul
programului permite indepdartarea mai
usoara a murdariei.

Utilizati acest program pentru rufele
dumneavoastra (haine de copii, cearsafuri,
lenjerii de pat, lenjerie intima etc., articole
din bumbac) ce necesitd o spalare anti-
alergica si igienica, la o temperatura
ridicatd, cu un ciclu de spalare intensiv si
prelungit. Nivelul ridicat de igiena este
asigurat datorita aplicarii aburului inaintea
inceperii programului, datorita duratei mari
de incalzire, precum si a limpezirii
suplimentare.

¢ Spin+Drain

Utilizati acest program pentru a evacua apa
de pe haine/din masina.

* Rinse

Utilizati acest program atunci cand doriti sa
limpeziti sau sa apretati rufele separat.

e SteamTherapy

Utilizati acest program pentru reducerea
cutelor si timpilor de calcare a unei cantitati
mici de rufe nepatate, fabricate din
bumbac, material sintetic sau amestec.

Acesta nu este un program de

@ spalare. Nu adaugati produse
chimice, cum ar fi detergent,
indlbitor, agent de indepartare a
petelor etc., in sertarul pentru
detergent in timpul acestui
program.

* Shirts

Acest program este utilizat pentru spalarea
impreuna a tricourilor din bumbac, a
tesaturilor sintetice si mixte. Reduce cutele.
La sfarsitul programului se utilizeaza abur
pentru a ajuta functia de reducere a cutelor.
Profilul special de rotire si aburul utilizat la
sfarsitul programului reduc cutele de pe
camasile dumneavoastra. Atunci cand este
selectata functia spalare rapida, se executa
algoritmul de Pre-tratare.

+ Aplicati substanta chimica de pre-tratare
direct pe haine sau adaugati-o impreuna
cu detergentul in compartimentul pentru
detergent. Astfel, puteti obtine aceeasi
performanta pe care o obtineti cu
spalarea normalg, insa intr-o perioada
mult mai scurta de timp. Durata de viata
a tricourilor dumneavoastra este
prelungitd. Nu folositi detergent pentru
pre-spalarea daca intentionati sa utilizati
functia de intarziere a masinii.
Detergentul de la pre spalare poate
ramane pe hainele dumneavoastra
cauzand pete.

** Se recomanda sa se efectueze ciclul cu

maximum 6 cdmasi pentru a reduce la

minim nivelul de cute pe camasi cu acest
ciclu. Daca spalarea este efectuatad cu mai
mult de 6 de cdmasi, pot exista diferente la
nivelurile de cute si umiditate pe cdmasi la
sféarsitul ciclului.

» Xpress/Super Xpress

Folositi acest program pentru a spala rapid

haine din bumbac cu un grad scazut de

murdarire sau nepatate, dar nu este indicat
pentru prosoape si articole grele din
bumbac. Durata programului poate fi
redusa pana la 14 minute atunci cand este
selectata functia spalare rapida. Atunci
cand este selectata functia spalare rapida,
se pot spala maxim 2 (doud) kg de rufe.

* Dark Care / Jeans

Utilizati acest program pentru a proteja

culoarea hainelor dumneavoastra inchise la

culoare sau a blugilor. Asigura o spalare la
performante ridicate, cu miscdri speciale
ale tamburului chiar daca temperatura este
scazuta. Pentru rufele de culoare inchisa,
este recomandat sa folositi detergent lichid
sau sampon special pentru lana. Nu utilizati
acest program pentru a spala
imbracamintea delicata care contine lana
etc.

* Drum Clean

Curatati cu regularitate tamburul (odata la

1 péna la 2 luni) pentru a asigura o buna

igiena. Aburul se aplica inainte de program,

pentru a inmuia reziduurile din tambur.
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Rulati programul cu masina complet goala.
Pentru rezultate mai bune, puneti pulbere
anti-calcar (materiale de curédtare a
tamburului) potrivitd pentru masini de
spalat atunci cand functia de detergent
pulbere este selectata. Dupa finalizarea
programului lasati usa de incarcare
intredeschisa pentru a permite interiorului
masinii sa se usuce.

Acesta nu este un program de

@ spalare. Acesta este un program de
intretinere.
Nu rulati programul in momentul in
care exista ceva in masina. Cand
intentionati sa il actionati, masina
va detecta automat faptul ca exista
ceva in interior, si se va opri sau va
relua programul, in functie de
modelul masinii dumneavoastra.
Nu se va obtine o curatare efectiva
daca programul va fi reluat.

* Mix
Folositi acest program pentru a spéla

impreuna haine sintetice si din bumbac,
fara a le sorta.

¢ ColdWash

Utilizati pentru a spala rufele din bumbac/
sintetice cu grad mediu de murdarie si
rezistenta. Datorita algoritmului de spalare
conceput special pentru acest program, se
asigura o spalare eficienta fara a supune
rufele la temperaturi ridicate.

« StainExpert

Masina are un program special de
indepartarea a petelor, care permite
eliminarea diferitelor tipuri de pete, in cel
mai eficient mod. Utilizati acest program
exclusiv pentru rufe de bumbac in culori
rezistente. Nu spélati haine si rufe delicate,
sau rufe de pe care iese culoarea, in acest
program. Inainte de spalare, trebuie
verificate etichetele articolelor de
imbracaminte (recomandate pentru cdmasi
de bumbac, pantaloni, pantaloni scurti,
tricouri, haine pentru copii, pijamale, sorturi,
haine de mas3, lenjerie de pat, huse de
pilota, fete de perna, prosoape de baie-

plaja, prosoape, sosete, lenjerie de corp din
bumbac adecvata pentru spalarea la
temperaturi ridicate, timp indelungat).

In programul automat pentru pete, puteti
spala 24 tipuri de pete impartite in trei
grupuri diferite conform functiei rapide
selectate. in functie de grupul de pete
selectat, un program de spalare special
pentru care durata de limpezire in
asteptare, actiunea de spalare, durata de
spalare si limpezire sunt modificate.

Mai jos regasiti grupurile de murdarie
care pot fi selectate cu butonul de
setare ,,Rapid/Intensiv”:

Cand este selectat ,Intense (Intens)”;
Transpiratie, murdarie de pe guler,
alimente, maioneza, sos pentru salate,
machiaj, ulei de masina, hrana pentru
bebelusi.

Cand nu este selectat ,Quick/Intense
(Rapid/Intens)”;

Sange, ciocolata, budinc3, iarba, noroi, ou,
unt, curry.

Cand este selectat ,Quick (Rapid)”;

Ceai, cafea, suc natural, ketchup, vin rosu,
cola, gem, carbune

1. Selectati programul pentru pete.

2. Selectati tipul de pata care doriti sa o
spalati, conform localizarii in grupurile
de mai sus si selectand grupul
corespondent cu butonul pentru functia
auxiliara ,Quick/Intense (Rapid/Intens)”.

3. Cititi cu atentie eticheta articolului si
asigurati-va ca temperatura si viteza de
centrifugare corecte sunt selectate.

6.6 Selectarea temperaturii

In momentul in care un nou program este
selectat, temperatura recomandata pentru
program apare pe indicatorul de
temperatura. Este posibil ca valoarea de
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temperaturd recomandata sa nu fie
temperatura maxima care poate fi
selectata pentru programul curent.
Apasati pe butonul Reglare temperatura
pentru a modifica temperatura.
Temperatura va scadea treptat.

Nici o schimbare nu poate fi

@ efectuata in programe in momentul
cand reglarea temperaturii nu este
permisa.

De asemenea, puteti schimba temperatura
dupa ce spalatul incepe. Aceasta
modificare poate fi efectuata daca fazele
de spalare permit acest lucru.

Daca rotiti catre optiunea de

@ spalare la rece si apasati din nou
butonul Reglare temperatur3,
temperatura maxima recomandata
pentru programul selectat apare pe
ecran. Apasati pe butonul Reglare
temperatura pentru scaderea
temperaturii.

6.7 Selectarea vitezei de
centrifugare

In momentul in care este selectat un
program nou, viteza de centrifugare
recomandata a programului selectat este
afisata pe indicatorul Spin Speed (viteza de
centrifugare). Este posibil ca valoarea
vitezei de centrifugare recomandata sa nu
fie viteza maxima care poate fi selectata
pentru programul curent.

Apasati pe butonul Reglare viteza de
centrifugare pentru a modifica viteza de
centrifugare. Viteza de centrifugare va
scadea treptat.

Apoi, in functie de modelul produsului,

m
By

optiunile ,Amanare limpezire \&/ " si ,Fara

centrifugare @ " vor aparea pe ecran.

Daca nu doriti sa descdrcati rufele imediat
dupa ce programul este finalizat, puteti
utiliza functia Limpezire in asteptare pentru
prevenirea sifonarii rufelor in momentul in
care nu exista apa in masina.

Aceasta functie mentine rufele in apa de
limpezire finald. Daca doriti sa centrifugati
rufele dupa functia Limpezire in asteptare:

1. Reglati,Viteza de centrifugare”.

2. Apésati Start/Pauza Programul va
reporni. Masina va evacua apa Si va
centrifuga rufele.

Daca doriti sa scurgeti apa la sfarsitul

programului fard stoarcere, utilizati functia

Fara stoarcere.

Nici o schimbare nu poate fi

@ efectuata in programe in momentul
cand reglarea vitezei de
centrifugare nu este permisa.

Dumneavoastrd puteti modifica viteza de
centrifugare dupa ce spalarea a inceput
daca pasii de spalare permit acest lucru.
Modificarile nu pot fi efectuate daca pasii
nu permit acest lucru.

Amanare limpezire

Daca nu veti descarca hainele imediat dupa
terminarea programului, puteti utiliza
functia Amanare Limpezire pentru a pastra
rufele in apa de limpezire finalg, pentru a
preveni sifonarea acestora, atunci cand nu
existd apa in masina. Dupa aceasta
procedurd, daca doriti sd evacuati apa fara
centrifugarea rufelor, apdsati butonul
Pornire/Pauza. Programul se va relua si se
va termina dupa evacuarea apei.

Pentru centrifugarea hainelor tinute in apa,
reglati Viteza de Centrifugare si apasati
butonul Pornire/Pauza. Programul va
reporni. Apa este evacuatd, rufele sunt
centrifugate si programul se incheie.

6.8 Selectarea functiei auxiliare
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Selectati functiile auxiliare dorite inainte de
inceperea programului. In momentul in care
un program este selectat, pictogramele
simbolului functiilor auxiliare care pot fi
selectate simultan, vor ilumina.

Cand este apasat un buton pentru
@ functia auxiliara care nu poate fi
selectat in programul actual,
masina de spélat va emite un sunet
de avertizare.
Unele functii nu pot fi selectate
impreuna. Daca o functie auxiliard
secunda intrd in conflict cu prima
functie care este selectatd inainte
de pornirea masinii, prima functie
selectata va fi anulata, iar a doua
functie selectata va rdmaéne activa.
O functie auxiliara care nu este
compatibild cu programul nu poate
fi selectata (vezi ,tabel programe si
consum”)
Unele programe au functii auxiliare
care trebuie utilizate impreuna.
Aceste functii nu pot fi anulate.

6.8.1 Functii auxiliare

¢ Rapid/Intens

Cu aceasta functie puteti reduce sau creste
perioada programului. In functie de selectia
programului, pot fi diferente de timp in
sensul cresterii sau reducerii. In cazul in
care ledul RAPID sau INTENSIV nu se
aprinde, se afiseaza durata
corespunzatoare programului pentru
imbracdmintea/rufele cu nivel normal de
murdarire.

In functie de programul ales, caracteristica
intensiva poate fi selectatd automat. in
acest caz, LED-ul de pe panou pentru
modul intensiv se va aprinde. Cand spélati
rufe foarte murdare, puteti utiliza functia
Intensiva pentru a obtine o performanta
imbunatatita de spalare.

Pentru rufele usor murdare, puteti reduce
timpul de spalare prin apasarea butonului
Rapid/Intensiv in cazul programelor pentru
care este selectata intensitatea. Daca
apasati butonul o datd, LED-ul se va stinge
si veti ajunge la durata potrivita

programului, pentru imbracamintea/rufele
dumneavoastra cu un nivel normal de
murdarie. Cand apasati a doua oara acelasi
buton, LED-ul se va aprinde, timpul se va
reduce putin si va fi afisata durata minima
a programului potrivita pentru rufele
dumneavoastra usor murdare. Cand
aceasta functie este selectatd, durata
programelor poate fi redusa la 50%.
Datorita etapelor de spalare optimizate, a
agilitatii mecanice ridicate si a consumului
optim de ap3, se obtine o performanta
ridicata de spalare in ciuda duratei mai
scurte.

* Abur

Aceasta functie ajuta la reducerea sifonarii
rufelor dumneavoastra din bumbac,
material sintetic sau amestec, reducand
timpii pentru calcare, si indeparteaza petele
prin inmuierea acestora.

*In circumstantele in care functia de abur
este aplicata la finalizarea programului de
spalare, rufele dumneavoastra pot fi mai
calde la finalul spalarii. Aceasta este o
situatie fireasca datorita conditiilor de
operare ale programului.

Cand activati functia cu abur, nu
@ utilizati detergent lichid daca nu

este prezent recipientul de

detergent sau caracteristica de

dozare a detergentului. Exista riscul
de patare a hainelor.

* Regimul apei

Aceasta tasta de functie auxiliara va
permite sa selectati functiile suplimentare
de economisire a apei, pre-spalare si clatire
suplimentara sau apa suplimentarg, in
functie de modelul masinii. Puteti gasi
informatii detaliate despre selectie in
descrierea functiei auxiliare respective.

* Economisirea apei

Selectati aceasta functie apasand o data
tasta functiei suplimentare Water Mode
pentru toate programele indicate ca
selectabile in tabelul Program si Consum.
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Aceasta functie este menita pentru rufele
usor murdare care necesitd doar o
cantitate mica de detergent (consultati
"Sfaturi pentru o spélare corecta"). Aceasta
permite o spalare ecologica prin reducerea
cantitatii de apa utilizata, fara a diminua
performanta de spélare.

¢ Extra limpezire

Puteti utiliza aceasta functie pentru toate
programele indicate ca putand fi selectate
in tabelul Program si Consum. Selectati
aceasta functie apasand de doud ori tasta
Water Mode pentru programele in care
poate fi selectata functia suplimentara de
economisire a apei sau apdsand o data
tasta Water Mode pentru programele in
care nu poate fi selectata functia
suplimentara de economisire a apei.
Aceasta functie permite masinii sa
efectueze o limpezire suplimentara fata de
limpezirea care a fost deja efectuata dupa
spalarea principald. in acest mod, riscul ca
pielea sensibilad (bebelusi, piele alergica
etc.) sa fie afectatd de urmele minime de
detergent de pe rufe poate fi redus.

6.8.2 Functii/Programe selectate
prin apasarea tastelor de
Functie pentru 3 secunde

¢ Prespalare @3"

Aceasta functie poate fi selectata apasand
continuu butonul functiei auxiliare timp de
3 secunde

Prespalarea este necesara numai pentru
haine foarte murdare. Neutilizarea functiei
,Prespalare” va economisi energie, apa,
detergent si timp.

* Blocare pentru copii [Ela"
Folositi functia Child Lock (Blocare acces
copil) pentru a evita modificarea setérilor

de catre copii. Prin urmare puteti evita orice

modificari in functionarea programului.

Puteti porni sau opri masina
@ utilizand butonul Pornit / Oprit in
momentul in care functia Blocare
copii este activa. In momentul in
care reporniti masina, programul se
va relua de unde s-a oprit.
In momentul in care optiunea
Blocare copii este activata, se
emite un avertisment audio daca
butoanele sunt apasate.
Avertismentul audio va fi anulat
daca butoanele sunt apasate de
cinci ori consecutiv.

Pentru activarea functiei de blocare pentru
copii:

Apasati si mentineti butonul functiei
auxiliare timp de 3 secunde. Dupa ce
numaratoarea inversa ,3-2-1" de pe ecran
este finalizata, simbolul pentru blocare
acces copil apare pe ecran. La afisarea
acestui avertisment, puteti elibera butonul
functiei auxiliare nr. 3.

Pentru dezactivarea functiei de blocare
pentru copii:

Apasati si mentineti butonul functiei
auxiliare timp de 3 secunde. Dupa ce
numaratoarea inversa ,3-2-1" de pe ecran
este finalizata simbolul pentru blocare
acces copil dispare de pe ecran.

6.9 Timpul de finalizare

Afisarea timpului

Cand este selectata functia pentru timp de
finalizare, timpul ramas pana la activarea
programului, este afisat precum 1h, 2h, iar
dupa ce programul s-a activat timpul ramas
pana la finalizare va fi afisat in ore si
minute ca de exemplu 01:30.
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Timpul programului poate sa difere

@ de valorile din ,Tabelul de program
si consum” depinzand de
presiunea, duritatea si temperatura
apei, temperatura ambiental3,
cantitatea si tipul rufelor, functiile
auxiliare selectate si schimbarile in
tensiunea normala.
Dupa o anumita perioada in care
functia pentru timp de finalizare
este activata, masina comuta in
modul standby si unele LED-uri de
pe ecran sunt stinse. Daca exista
optiuni introduse de utilizator, LED-
urile se vor aprinde din nou.

Cu functia End Time(Timp de finalizare),
timpul de finalizare a programului poate fi
setat pana la 24 de ore. Dupa ce apasati
butonul Timp de finalizare, este afisat
timpul estimat pana la finalizarea
programului. Daca functia Timp de
Finalizare este configuratd, indicatorul
Timp de finalizare este iluminat.

- oan

1

Pentru ca functia Timp de finalizare sa fie
activata si programul sa fie finalizat la
sfarsitul perioadei specificate,
dumneavoastra trebuie sa apasati butonul
Pornire / Pauza dupa reglarea timpului.

Daca doriti sa anulati functia Timp de
finalizare, apasati butonul On/Off (Pornire/
Oprire) pentru a opri si reporni masina.

Cand ati activat functia Timp de
@ Finalizare, nu adaugati detergent
lichid in compartimentul de

detergent pudra nr. 2. Exista riscul
de patare a hainelor.

1. Deschideti usa de incarcare, introduceti
rufele si addugati detergentul etc.

2. Selectati programul de spélare,
temperatura, viteza de centrifugare si,
daca este necesar, functiile auxiliare.

3. Setati timpul de finalizare dorit apasand
butonul Timp de finalizare. Indicatorul
Timp de finalizare se aprinde.

4. Apasati Start/Pauzé incepe
numaratoarea inversa.

in timpul numaratorii inverse pot fi

@ adaugate rufe in masina. La
finalizarea numaratorii inverse,
indicatorul Timp de finalizare se
opreste, ciclul de spalare incepe si
pe ecran apare timpul pentru
programul selectat.

6.10 inceperea programului

1. Apasati butonul Start/Pauza 1 secunda
pentru a porni programul.

2. Lumina slaba a butonului Start/Pauza
devine acum constantg, indicand faptul
ca programul a inceput.

3. Usadeincarcare este blocata. Dupa ce
usa de incarcare este blocatd, pe ecran
apare simbolul blocarii usii.

4. Indicatoarele de urmarire a programului
de pe ecran arata pasul curent al
programului.

6.11 Blocarea usii de incarcare

Usa de serviciu a masinii are un sistem de
blocare care impiedica deschiderea usii de
incarcare in cazul in care nivelul apei este
nepotrivit.

Simbolul ,Usa blocatd” apare pe ecran in
momentul cand usa de incarcare este
blocata.
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Deschiderea usii de incarcare in cazul unei
caderi de curent:

In caz de pand de curent, puteti
@ folosi ménerul de urgenta al usii de
incarcare, pentru a deschide

manual usa de incarcare.

Inainte de a deschide usa de

A incarcare, asigurati-va ca nu exista
apa in interiorul masinii, pentru a
evita inundarea.

1. Opriti si scoateti aparatul din priza.

2. Folositi o surubelnitd pentru a scoate
surubul manerului de urgenta al usii de
incarcare, situat sub peretele frontal.

@‘

3. Deschideti usa de incarcare tragand
ménerul de siguranta a usii de incarcare
in jos.

4. Daca usa de incarcare nu este deschisg,
incercati sa trageti din nou manerul in
jos.

6.12 Modificarea selectiilor dupa
inceperea programului

Adaugarea rufelor dupa inceperea
programului:

Cand apasati butonul Start/Pauza, daca
nivelul apei din masina este adecvat,
blocarea usii este dezactivata si usa se
deschide pentru a adduga rufe. Cand
blocarea usii este dezactivata, simbolul de
blocare a usii de pe ecran dispare. Dupa
adaugarea rufelor, inchideti usa si apasati
din nou butonul Start/Pauza pentru a
continua spalarea.

Daca nivelul apei din masina este
insuficient atunci cand apasati butonul
Start/Pauz3, blocarea usii nu poate fi
dezactivata si pictograma de blocare a usii
de pe afisaj va continua sa apara.

Daca temperatura apei din interiorul
masinii este mai mare de 50° C, nu
puteti dezactiva blocarea usii din

motive de siguranta (chiar daca
nivelul apei este adecvat).

Introducerea aparatului in modul pauza:
Pentru a intrerupe masina de spalat,
apasati si tineti apasat butonul Start/Pauza
timp de 1 secunda. Simbolul de pauza va
clipi pe afisaj.

Modificarea selectiei programului dupa
inceperea programului:

Daca blocarea copilului nu este activa,
programul poate fi modificat in timp ce
programul curent ruleaza. Acest lucru va
anula programul curent.

@ Programul selectat incepe din nou.
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Schimbarea functiei auxiliare, a setarilor
de viteza si temperatura:

in functie de pasul pe care |-a atins
programul, puteti dezactiva sau activa
functiile auxiliare. Consultati ,Selectarea
functiei auxiliare”

De asemenea, puteti modifica setarile de
viteza de centrifugare si temperatura.
Consultati ,Selectarea vitezei de
centrifugare” si ,Selectarea temperaturii”.

Daca temperatura apei din interiorul
masinii este ridicata sau nivelul
apei este deasupra liniei de

acoperire, usa de incarcare nu se va
deschide.

6.13 Anularea programului

Programul este anulat atunci cand butonul
pentru selectia programului este rotit la un
program diferit sau masina este oprita si
repornita cu ajutorul butonului de selectare
a programului

7 intretinerea si curatarea

Daca rotiti butonul de selectare a

@ programului cand functia Blocare
acces copil este activata,
programul nu se va anula. Mai intai
trebuie s& anulati functia Blocare
acces copil.
Daca doriti sa deschideti usa de
incarcare dupa ce ati anulat
programul, dar nu este posibil sa o
deschideti deoarece nivelul apei din
masina este deasupra pragului de
deschidere a usii, rotiti butonul
Selectare program catre programul
Pompa+Centrifugare si evacuati
apa din masina.

6.14 Finalizarea programului

in momentul cand programul este finalizat,
simbolul Finalizare apare pe ecran.

Daca nu apasati vreun buton timp de 10
minute, masina va comuta catre modul OFF
(OPRIT). Ecranul si toti indicatorii sunt
opriti.

Pasii finalizati ai programului vor fi afisati
daca apasati butonul Pornit/Oprit.

Va rugam sa cititi mai intai
LJnstructiunile pentru siguranta”!
Durata de viatd a produsului se prelungeste

si problemele frecvente se vor reduce daca
este curatat la intervale regulate.

7.1 Curatarea sertarului pentru
detergent

Curatati periodic (odatd la fiecare 4 pana la
5 cicluri de spélare) sertarul pentru
detergent asa cum este prezentat mai jos,
pentru prevenirea depunerilor de detergent
praf.

Curatati sifonul daca s-a acumulat apa in
exces sau a ramas un amestec de balsam
in compartimentul pentru balsam.

F‘Jl

1. Apasati pe partea marcata a sifonului
din compartimentul pentru balsam apoi
trageti sertarul spre dumneavoastra
pentru a il scoate.

2. Ridicati si indepartati sifonul din spate
asa cum este prezentat.

3. Limpeziti sertarul si sifonul in chiuveta
cu apa calda din abundenta. Folositi
manusi sau o perie potrivita pentru a
evita contactul reziduurilor din sertar cu
pielea dumneavoastra.

4. Dupa curatare potriviti ferm sertarul si
sifonul inapoi in masina.
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7.2 Curatarea usii de incarcare si a
tamburului

Pentru masinile cu un program de curatare
a tamburului, consultati sectiunea
Utilizarea produsului.

Repetati procesul de Curatare
@ tambur la fiecare 2 luni.
NOTIFICARE: Folositi o solutie

anticalcar adecvata pentru masini
de spalat.

Dupa fiecare spalare, asigurati-va ca in
produs nu au ramas substante straine.
Daca orificiile din burduful usii prezentate
in imagine sunt infundate, eliberati-le
folosind o scobitoare.

Obiectele metalice strdine vor provoca pete
de rugina in tambur. Curatati petele de pe
suprafata tamburului folosind substante de
curatare pentru otel inoxidabil.

Nu folositi bureti de otel sau sarma.
Acestea vor deteriora suprafetele vopsite,
cromate si din plastic.

Va recomandam sa stergeti burduful usii cu
0 carpa uscata si curata la finalizarea
programului. Astfel vor fi inlaturate
reziduurile de pe burduful usii masinii
dumneavoastra de spalat si se va preveni
astfel aparitia mirosurilor neplacute.

7.3 Curatarea corpului si panoului
de comanda

Stergeti corpul produsului folosind apa cu
sapun sau detergent usor tip gel non-
coroziv daca este necesar, si uscati-l cu un
material textil moale.

Pentru curatarea panoului de control,
utilizati doar un material textil moale si
umed. Nu utilizati produse de curatare care
contin inalbitor.

7.4 Curatarea filtrelor de alimentare
cu apa

Exista un filtru la capatul fiecarei valve de
admisie a apei montata in partea
posterioara a masinii si, de asemenea, la
capatul fiecarui furtun de admisie a apei
unde acestea se conecteaza la robinet.
Aceste filtre previn patrunderea
substantelor straine si impuritatilor din apa
in produsul dumneavoastra. Filtrele trebuie
curatate daca sunt murdare.

@
%ﬁ d

1. Inchideti robinetele.

2. Demontati piulitele furtunurilor de
alimentare cu apa pentru a putea
accesa filtrele racordurilor de alimentare
cu apa si pentru a le curata cu o perie
potrivita. Daca filtrele sunt prea
murdare, scoateti-le din pozitie cu un
cleste si curatati-le.

3. Scoateti filtrele si garniturile din
capetele plate ale furtunurilor de
alimentare cu apa si curatati-le foarte
bine sub jet de apa.

4. Montati la loc cu grija garniturile si
filtrele si strangeti manual piulitele
acestora.

7.5 Evacuarea apei ramase si
curatarea filtrului pompei

Sistemul de filtre al produsului
dumneavoastra previne infundarea
rotorului pompei cu obiecte solide cum ar fi
nasturii, monedele si fibrele de tesaturi in
timpul evacuarii apei in urma spalarii.
Astfel, apa va fi evacuata fara probleme si
durata de functionare a pompei va creste.
Daca produsul nu evacueaza apa din
interior, filtrul pompei este infundat. Filtrul
trebuie curatat de fiecare data cand este
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infundat sau la fiecare 3 luni. Pentru
curatarea filtrului pompei, mai intai trebuie
evacuata apa.

Suplimentar, inainte ca produsul sa fie
transportat (de exemplu atunci cand va
mutati in altd locuintd) apa trebuie
evacuata in totalitate.

NOTA:
Impuritatile ramase in filtrul pompei
pot deteriora produsul
dumneavoastra sau pot cauza
zgomote deranjante.
Daca locuiti in zone predispuse la
inghet, nu uitati sa inchideti
robinetul de apa, sa deconectati
furtunul principal si sa goliti apa din
produs atunci cand acesta nu este
utilizat.
Dupa fiecare utilizare, inchideti
robinetul la care este conectat
furtunul principal.

Pentru a curata filtrul murdar si pentru a

evacua apa:

+ Decuplati produsul de la priza pentru a
intrerupe alimentarea cu energie.

Temperatura apei din interiorul
produsului poate ajunge pana la 90
°C. Pentru a evita riscul de oparire,
curatati filtrul numai dupa ce apa
din produs s-a racit

+ Urmati procedurile de mai jos pentru
evacuarea apei.

8 Depanare

Daca produsul este prevazut cu un furtun
pentru evacuarea apei in caz de urgenta,
pentru a evacua apa procedati astfel:

/

-
/ .

+ Scoateti furtunul de evacuare de urgenta
din suportul sau.

+ Puneti capatul furtunului intr-un recipient
mare. Evacuati apa in recipient prin
scoaterea dopului de la capatul
furtunului. Cand recipientul s-a umplut,
puneti ihapoi opritorul in capatul
furtunului pentru a-l inchide. Dupa ce
recipientul s-a golit, repetati procedura de
mai sus pentru a scurge in totalitate apa
din produs.

+ Dupa finalizarea evacuarii apei, blocati
din nou capatul cu ajutorul dopului si
fixati furtunul inapoi la locul sdu.

+ Desurubati filtrul pompei.

+ Curéatati reziduurile din filtru precum si
fibrele din jurul rotorului pompei, daca
este cazul.

« Tnlocuiti filtrul.

Va rugam sa cititi mai intéi

@ Jnstructiunile pentru siguranta”!

Programele nu pornesc dupa ce usa de

serviciu este inchisa.

+ Butonul Pornire/Pauza/Anulare nu a fost
apasat. >>> Apdasati butonul Pornire/
Pauza/Anulare.

+ In caz de incércare excesivé inchiderea
usii poate fi dificila. >>> Reduceti
cantitatea de rufe si verificati ca usa se
inchide in mod corespunzator.

Programul nu poate fi pornit sau selectat.

+ Produsul s-a comutat in modul de
protectie a masinii din cauza unei
probleme de alimentare (tensiune,
presiune apé etc.). >>> In functie de
modelul produsului, selectati alt program
prin rotirea butonului Program Selection
(Selectie program) sau pentru anularea
unui program apdasati continuu pentru 3
secunde butonul On/Off (Pornit/Oprit).
Programul anterior va fi anulat. Observati
Anularea programului [» 34]
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Apa in interiorul masinii de spalat.

Este posibil ca in masina sa existe apa
ramasa din timpul proceselor de control
al calitatii. >>> Aceasta nu este o
defectiune; apa nu este periculoasa
pentru masina.

Masina nu se alimenteaza cu apa.

Robinetul este inchis. >>> Deschideti
robinetii.

Furtunul de alimentare cu apa este indoit.

>>> Neteziti furtunul.

Filtrul de alimentare cu apa este infundat.

>>> Curatati filtrul.
Usa de serviciu nu este inchisa. >>>
Inchideti usa.

Masina nu evacueaza apa.

Furtunul de evacuare al apei este
infundat sau rasucit. >>> Curatati sau
intindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat. >>> Curatati
filtrul pompei.

Masina vibreaza sau face zgomot.

Masina nu este echilibrata. >>> Reglati
picioarele de pentru a echilibra produsul.
O substanta solida a patruns in filtrul
pompei. >>> Curatati filtrul pompei.
Bolturile de fixare pentru transport nu au
fost demontate. >>> Demontati bolturile
de fixare pentru transport.

Cantitatea de rufe din masina este prea
micd. >>> Adaugati mai multe rufe in
masina.

O cantitate excesiva de rufe a fost
introdusa in masina. >>> Scoateti o parte
din rufele din masina sau distribuiti-le
manual in masina pentru a o echilibra.
Produsul se sprijina de un articol rigid.
>>> Asigurati-vd ca masina nu se sprijina
de alte obiecte.

Exista scurgere de apa prin partea
inferioara a masinii.

Furtunul de evacuare al apei este
infundat sau rasucit. >>> Curéatati sau
intindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat. >>> Curatati
filtrul pompei.

RO/ 37

Masina s-a oprit imediat dupa inceperea
programului.

Masina de spélat s-a oprit temporar din
cauza tensiunii joase. >>> Isi va relua
programul cand tensiunea va ajunge la
un nivel normal.

Masina evacueaza apa imediat dupa
alimentare.

Furtunul de evacuare nu se afla la

indltimea potrivita. >>> Conectati furtunul

de evacuare conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

n timpul spélarii nu se vede apa din
masina.

Apa se afla in partea invizibila a
produsului. >>> Aceasta nu este o
defectiune.

Usa de serviciu nu poate fi deschisa.

Blocarea usii de serviciu este activata
datorita nivelului apei din produs. >>>
Evacuati apa folosind programul
Evacuare sau Centrifugare.

Masina incalzeste apa sau este in etapa
de centrifugare. >>> Asteptati terminarea
programului.

Usa de serviciu poate fi blocata de
presiunea exercitata asupra sa. >>>
Prindeti manerul si impingeti si trageti de
usa pentru a o elibera si a o deschide.
Daca nu este alimentatd, usa de serviciu
a masinii nu se va deschide. >>> Pentru a
deschide usa de serviciu, deschideti
capacul filtrului pompei si trageti ménerul
de urgenta pozitionat in partea din spate
a acestui capac. Observati Blocarea usii
de incarcare [P 32]

Spalarea dureaza mai mult decat este
specificat in manualul de utilizare.(*) (*)

* Presiunea apei este scazuta. >>> Masina

asteapta pana cand este alimentata cu o
cantitate suficientd de ap4, pentru a
preveni scaderea calitatii spalarii din
cauza unei cantitati insuficiente de apa.
Prin urmare, durata programului de
spalare creste.



+ Tensiunea este scazuta. >>> Cand
tensiunea este joasa, durata programului
de spalare este prelungita pentru a evita
spalarea necorespunzatoare.

+ Temperatura de intrare a apei este
scazuta. >>> Durata de incalzire a apei
creste in sezonul rece. De asemenea,
durata programului de spalare creste
pentru a evita spalarea
necorespunzatoare.

+ Numérul de limpeziri si/sau cantitatea de
apa de limpezire s-a marit. >>> Masina
creste cantitatea de apa de limpezire in
momentul cand este necesara o
limpezire buna si adauga un pas
suplimentar de limpezire daca este
necesar.

+ A aparut o spuma excesiva si sistemul
automat de absorbtie a spumei a fost
activat datorita unei utilizari excesive a
detergentului. >>> Folositi cantitatea
recomandata de detergent.

Durata programului nu efectueaza
numaratoarea inversa. (Pe modelele cu
ecran) (*)

+ Cronometrul se poate opri in timpul
alimentarii cu apa. >>> Indicatorul
cronometrului nu aratd numaratoarea
inversa pana cand masina nu este
alimentata cu o cantitate suficienta de
apa. Masina va astepta pana cand exista
o cantitate suficienta de apa pentru a
evita spalarea necorespunzatoare
cauzata de lipsa apei. Indicatorul
cronometrului va relua numaratoarea
inversa ulterior.

+ Cronometrul se poate opri in timpul
incalzirii apei. >>> Indicatorul
cronometrului nu va actiona
numaratoarea inversa decat in momentul
in care masina ajunge la temperatura
selectata.

+ Cronometrul se poate opri in timpul
etapei de centrifugare. >>> Sistemul de
detectare automata a dezechilibrarii a
fost activat datorita distribuirii inegale a
rufelor in masina.

Durata programului nu efectueaza

numaratoarea inversa. (*)

+ Exista o distribuire inegald in masina. >>>
Sistemul de detectare automata a
dezechilibrarii a fost activat datorita
distribuirii inegale a rufelor in masina.

Masina nu se comuta la pasul de

centrifugare. (*)

« Exista o distribuire inegala in masina. >>>
Sistemul de detectare automata a
dezechilibrarii a fost activat datorita
distribuirii inegale a rufelor in masina.

+ Masina nu centrifugheaza daca apa nu
este evacuatd complet. >>> Verificati
filtrul si furtunul de evacuare.

+ A aparut o spuma excesiva si sistemul
automat de absorbtie a spumei a fost
activat datorita unei utilizari excesive a
detergentului. >>> Folositi cantitatea
recomandata de detergent.

Performanta de spalare este slaba: Rufele

devin gri. (**)

+ A fost folosita o cantitate insuficienta de
detergent pe o perioada indelungata de
timp. >>> Folositi cantitatea de detergent
recomandata in functie de duritatea apei
si cantitatea de rufe.

+ Spalarea a fost efectuata la temperaturi
scazute pe o perioada lunga de timp. >>>
Selectati temperatura corespunzatoare
pentru rufele care urmeaza a fi spalate.

+ Cantitate insuficientd de detergent este
folosita impreuna cu apa dura. >>>
Utilizarea unei cantitati insuficiente de
detergent in apa dura provoaca aderarea
reziduurilor la rufe, care devin gri in timp.
Dupa aparitia nuantei de gri, aceasta este
dificil de indepartat. Folositi cantitatea de
detergent recomandata in functie de
duritatea apei si cantitatea de rufe.

+ Este utilizata o cantitate prea mare de
detergent. >>> Folositi cantitatea de
detergent recomandata in functie de
duritatea apei si cantitatea de rufe.
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Performanta de spalare este slaba: Petele

persista sau rufele nu sunt albite. (**)

- Afost utilizata o cantitate insuficienta de
detergent. >>> Folositi cantitatea de
detergent recomandata in functie de
duritatea apei si cantitatea de rufe.

-+ Afostincarcata o cantitate excesiva de
rufe. >>> Nu incarcati produsul in exces.
Introduceti cantitatile recomandate
in , Tabel de programe si consum".

+ Selectare incorecta a programului si a
temperaturii. >>> Selectati programul si
temperatura corespunzatoare pentru
rufele care urmeaza a fi spalate.

+ Este utilizat un tip incorect de detergent.
>>> Folositi detergent original potrivit cu
produsul.

+ Este utilizata o cantitate prea mare de
detergent. >>> Introduceti detergentul in
compartimentul corect. Nu amestecati
inalbitorul cu detergentul.

Performanta de spalare este slaba: Pete

uleioase aparute pe rufe. (**)

+ Tamburul nu a fost curatat in mod
regulat. >>> Curatati regulat tamburul.
Pentru aceastd procedura, consultati
Curatarea usii de incarcare si a tamburului
[» 35]

Performanta de spalare este slaba: Rufele

au un miros neplacut. (**)

+ Pe tambur s-au format mirosuri si straturi
de bacterii in urma spalarii continue la
temperaturi joase si/sau cu programe
scurte. >>> Lasati compartimentul pentru
detergent si usa de serviciu intredeschise
dupa fiecare spalare. Astfel, se va evita
formarea unui mediu umed in masing,
favorabil bacteriilor.

Culoarea rufelor este decolorata. (**)

+ Afostincarcata o cantitate excesiva de
rufe. >>> Nu incarcare produsul in exces.

+ Detergentul folosit este umed. >>>
Pastrati detergentul intr-un recipient
inchis si uscat si nu il expuneti la
temperaturi excesive.

+ 0 temperatura mai ridicata este
selectata. >>> Selectati programul si
temperatura in functie de tipul si gradul
de murdarire al rufelor.

Masina de spalat nu limpezeste bine.

+ Cantitatea, marca si conditiile de
depozitare ale detergentului folosit sunt
inadecvate. >>> Folositi detergentul
potrivit pentru masina de spélat si rufele
dumneavoastra. Pastrati detergentul intr-
un recipient inchis si uscat si nu il
expuneti la temperaturi excesive.

+ Detergentul a fost introdus in
compartimentul incorect. >>> Daca
detergentul este introdus in
compartimentul de prespalare fara a fi
selectat ciclul de prespélare, masina va
introduce in cuva acest detergent in
timpul etapei de clatire sau tratare cu
balsam. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

* Filtrul pompei este infundat. >>>
Verificati filtrul.

+ Furtunul de evacuare este indoit. >>>
Verificati furtunul de evacuare.

Rufele devin rigide dupa spalare. (**)

+ A fost utilizata o cantitate insuficienta de
detergent. >>> Folosirea unei cantitati
insuficiente de detergent in apa dura
poate duce in timp la rigidizarea rufelor.
Folositi cantitatea de detergent
recomandata in functie de duritatea apei.

+ Detergentul a fost introdus in
compartimentul incorect. >>> Daca
detergentul este introdus in
compartimentul de prespalare fara a fi
selectat ciclul de prespélare, masina va
introduce in cuva acest detergent in
timpul etapei de clatire sau tratare cu
balsam. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

+ Detergentul s-a amestecat cu balsamul.
>>> Nu amestecati balsamul cu
detergentul. Curatati si spalati sertarul cu
apa fierbinte.
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Rufele nu miros ca balsamul. (**)

Detergentul a fost introdus in
compartimentul incorect. >>> Daca
detergentul este introdus in
compartimentul de prespalare fara a fi
selectat ciclul de prespélare, masina va
introduce in tambur acest detergent in
timpul etapei de limpezire sau tratare cu
balsam. Curatati si spalati sertarul cu apa
fierbinte. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.
>>> Nu amestecati balsamul cu
detergentul. Curatati si spalati sertarul cu
apa fierbinte.

Reziduuri de detergent in sertarul de
detergent. (**)

Detergentul a fost introdus in sertarul ud.
>>> Uscati sertarul pentru detergent
fnainte de a introduce detergentul.
Detergentul s-a umezit. >>> Pastrati
detergentul intr-un recipient inchis si
uscat si nu il expuneti la temperaturi
excesive.

Presiunea apei este scazuta. >>>
Verificati presiunea apei.

Detergentul din compartimentul principal
de spalare s-a umezit in timpul
alimentarii cu apa pentru prespalare.
Orificiile din compartimentul pentru
detergent sunt blocate. >>> Verificati
orificiile si desfundati-le daca este cazul.
Exista o problema cu valvele sertarului
pentru detergent. >>> Contactati un agent
de service autorizat.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.
>>> Nu amestecati balsamul cu
detergentul. Curatati si spalati sertarul cu
apa fierbinte.

Tamburul nu a fost curatat in mod
regulat. >>> Curatati regulat tamburul.
Pentru aceastd procedura, consultati
Curatarea usii de incarcare si a tamburului
[» 35]

Se formeaza spuma in exces in masina.

(**)

+ Se folosesc detergenti necorespunzatori
pentru masina de spalat. >>> Folositi
detergent corespunzator pentru masina
de spaélat.

+ Este utilizata o cantitate prea mare de
detergent. >>> Folositi numai cantitatea
recomandata de detergent.

+ Detergentul a fost pastrat in conditii
improprii. >>> P&strati detergentul intr-un
recipient inchis si la loc uscat. Nu
pastrati detergentul in locuri excesiv de
calduroase.

+ Se genereaza spuma excesiva din cauza
texturii tesaturilor cu ochiuri cum ar fi
tulul. >>> Folositi cantitati reduse de
detergent pentru acest tip de materiale.

+ Detergentul a fost introdus in
compartimentul incorect. >>> Asigurati-
va ca puneti detergentul in
compartimentul corespunzator.

+ Se alimenteaza prea rapid cu balsam.
>>> Posibila problema cu valvele sau
dozatorul de detergent. Contactati un
agent de service autorizat.

Spuma se revarsa din sertarul

detergentului.

+ A fost folosit prea mult detergent. >>>
Amestecati o lingura de balsam cu % litru
de apa si turnati-l in compartimentul
principal al sertarului pentru detergent.
>>> Introduceti detergentul potrivit in
masina pentru programe si cantitatea
maxima indicata in "Tabelul de programe
si consum". Daca utilizati substante
chimice suplimentare (agenti de eliminat
pete, indlbitori etc.), reduceti cantitatea
de detergent.

Rufele raman umede la finalizarea

programului. (*)

+ A aparut o spuma excesiva si sistemul
automat de absorbtie a spumei a fost
activat datoritd unei utilizari excesive a
detergentului. >>> Folositi cantitatea
recomandata de detergent.
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(*) Produsul nu se comuta in etapa de
centrifugare in momentul cand rufele nu
sunt distribuite in mod egal in tambur
pentru a preveni deteriorarea masinii si
afectarea mediului inconjurdtor. Rufele
trebuie rearanjate si recentrifugate.

(**) Nu se aplicd curétarea regulata a
tamburului. Curatati regulat tamburul.
Observati Curéatarea usii de incarcare si a
tamburului [> 35]

Daca nu puteti elimina problema, cu
toate ca urmariti instructiunile din

aceasta sectiune, consultati dealer-
ul dumneavoastra sau agentul de
service autorizat. Nu incercati
niciodata sa reparati masina
defecta pe cont propriu.

9 DECLINAREA RESPONSABILITATI/AVERTISMENT

Unele defectiuni (simple) pot fi gestionate
in mod adecvat de catre utilizatorul final
fara nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu instructiunile care urmeaza (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, cu exceptia cazului in care se
autorizeaza altfel in sectiunea ,Auto-
repararea” de mai jos, reparatiile se
adreseaza reparatorilor profesionisti
inregistrati pentru a evita problemele de
siguranta. Un reparator profesionist
inregistrat este un reparator profesionist
cdruia i s-a acordat acces de catre
producator la lista de instructiuni si piese
de schimb ale acestui produs, in
conformitate cu metodele prevazute in
Directiva 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de service
(adica reparatorii profesionisti autorizati)
pe care il puteti contacta la numarul de
telefon din manualul de utilizare/cardul de
garantie sau prin intermediul
distribuitorului autorizat poate furniza
servicii in conditiile de garantie. Prin
urmare, va rugam sa retineti ca reparatiile
efectuate de reparatori profesionisti (care
nu sunt autorizati de Beko ) anuleaza
garantia.

Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de catre
utilizatorul final in ceea ce priveste
urmatoarele piese de schimb: us3,
balamale si garnituri de us4, alte garnituri,
ansamblu de blocare a usilor si periferice

din plastic, cum ar fi dozatoarele de
detergenti (o lista actualizata este de
asemenea disponibila in support.beko.com
incepand din 1 martie 2021)

in plus, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatamare corporala grava, auto-repararea
mentionata va fi efectuata urmand
instructiunile din manualul de utilizare
pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in support.beko.com Pentru
siguranta dumneavoastrd, deconectati
produsul inainte de a incerca orice auto-
reparare.

Repararea si incercérile de reparare ale
utilizatorilor finali cu piese care nu sunt
incluse in aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in <variable linkid="120400652"
name="1017">WebAdress</variable>, pot
genera probleme de siguranta care nu pot fi
atribuite catre support.beko.com si vor
anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca
utilizatorii finali s se abtind de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri
reparatori profesionisti autorizati sau
reparatori profesionisti inregistrati. in caz
contrar, astfel de incercari ale utilizatorilor
finali pot cauza probleme de siguranta si
pot deteriora produsul si, ulterior, pot cauza
incendii, inundatii, electrocutare si vatamari
corporale grave.
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De exemplu, dar fara a se limita la acestea,
urmatoarele reparatii trebuie adresate
reparatorilor profesionisti autorizati sau
reparatorilor profesionisti inregistrati:
motor, grup electropompa, placa principala,
placa de motor, placa de afisare,
incalzitoare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.

Valabilitatea pieselor de schimb ale masinii
de spalat sau a uscdtorului de rufe pe care
le-ati achizitionat este de 10 ani. In aceasta
perioada, vor fi disponibile piese de schimb
originale pentru mentinerea masinii a
uscatorului de rufe in stare de functionare
buna.
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